
TV TFT-LCD
Manuel d’utilisation

Veuillez LIRE attentivement ce manuel avant 
d'utiliser votre TV, et le  conserver pour vous 
y référer dans le futur. 

Modèle :
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CONSIGNES ET PRECAUTIONS DE SÉCURITE

Consignes de sécurité importantes
1) Lisez les instructions.
2) Conservez ces instructions de sécurité.
3) Observez tous les avertissements.
4) Veuillez respecter toutes les consignes de sécurité.
5) Ne pas utiliser ce Téléviseur près d'un point d'eau.
6) Nettoyez uniquement avec un chiffon doux et sec.
7) N’obstruez pas les ouvertures d’aération, installez 
l’unité conformément aux instructions du fabricant.
8) Ne pas installer à proximité de sources de chaleur 
telles que radiateurs, poêles, ou autres Téléviseurs ou 
appareils (y compris amplificateurs) qui génèrent de la 
chaleur. 
9) Ne pas compromettre la fonction sécurité de la prise 
polarisée. Si la prise fournie ne s'adapte pas à votre 
prise secteur, consulter un électricien pour remplacer la 
prise secteur obsolète. 
10) Faire en sorte qu'on ne puisse pas marcher sur le 
cordon d'alimentation où qu'il se trouve coincé au niveau 
des prises secteur, des meubles ou du point de 
branchement sur le Téléviseur. 
11) Utilisez uniquement les accessoires recommandés 
par le fabricant.
12) Débrancher ce Téléviseur pendant les orages et 
lorsqu'il n’est pas utilisé pendant de longues périodes. 
13) Confier toute réparation à du personnel d'entretien 
qualifié. Des réparations doivent être effectuées lorsque 
le Téléviseur a subi un dommage quelconque, tel que; 
cordon d'alimentation ou prise endommagés, liquides 
renversés ou chute d'objets sur le Téléviseur, exposition 
de ce dernier à la pluie ou à l'humidité, Téléviseur ne 
fonctionnant pas normalement ou ayant fait une chute. 
14) L'appareil doit être débranché à partir de la prise 
secteur, il demeure ainsi opérationnel. 
15) N’obstruez jamais la ventilation de l’unité en 
couvrant les orifices de ventilation avec des objets tels 
qu’un journal, une nappe, un rideau, etc.
16) Ne placer aucune source flamme nue, telle qu'une 
bougie allumée, sur le Téléviseur. 
17) Une attention toute particulière doit être portée sur 
les aspects environnementaux de l'élimination des piles.
18) Le Téléviseur est utilisé en climat tempéré. 
19) Le Téléviseur ne doit pas recevoir d'eau, gouttes, 
éclaboussures, et aucun objet renfermant de l'eau, tel 
qu'un vase, ne doit être posé sur l'appareil. 

Ce symbole signifie qu'il existe, à l'intérieur de 
l'unité, des tensions dangereuses qui présentent 
un risque de choc électrique.

Ce symbole signifie que les instructions 
relatives au fonctionnement et à la maintenance 
données dans la documentation accompagnant 
cet appareil sont importantes. 

AVERTISSEMENT :
Pour réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, 
ne pas exposer ce Téléviseur à la pluie ou à l'humidité. 

AVERTISSEMENT :
Une pression sonore excessive au niveau des écouteurs
ou des casques peuvent causer une perte d'audition.

AVERTISSEMENT :
N’exposez pas les piles aux rayons de soleil, aux 
sources de flammes ou toute autre source de chaleur 
similaire.

Ce symbole signifie que ce produit dispose d'une 
double isolation entre les zones dangereuses, 
sous tension du secteur, et les parties accessibles 
par l'utilisateur. Utiliser uniquement des pièces de 
rechange identiques lors des réparations.

Haier soutient les politiques de recyclage des 
produits électroniques et des matériaux. Pour 
trouver une station de recyclage locale aux Etats 
Unis, rendez-vous sur : 1800RECYCLING.COM 
ou appelez 1.800.RECYCLING.

Ce symbole indique que ce produit ne doit pas être 
mis au rebut avec les déchets ménagers et ce dans 
tous les pays de l'Union Européenne. En aidant à la 
récupération séparée, vous aidez à garantir que les 
produits seront recyclés d’une façon appropriée et 
ainsi à préserver les ressources naturelles et à 
protéger l’environnement et la santé humaine. 
Ramenez donc cet appareil aux points de collecte 
appropriées ou retournez-le au revendeur auprès 
duquel vous l'avez acheté. Ainsi il sera recyclé et 
contribue à préserver l’environnement.

ATTENTION

ATTENTION

        RISQUE DE CHOC EL
ECTRIQUE - NE PAS OUVRIR!

AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE, N'ENLEVEZ 
PAS LE COUVERCLE (OU LE PANNEAU ARRIERE). AUCUNE PIÈCE 
RÉPARABLE PAR L’UTILISATEUR À L’INTÉRIEUR. POUR TOUTE 
RÉPARATION, VEUILLEZ FAIRE APPEL A UN TECHNICIEN QUALIFIÉ.
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CONSIGNES ET PRECAUTIONS DE SÉCURITÉ

Des hautes tensions dangereuses existent à 
l'intérieur de cet appareil. Ne pas ouvrir le 
caisson. Pour toute réparation, veuillez faire 
appel à un technicien qualifié.

Ne montez jamais sur le téléviseur, ne vous appuyez 
pas dessus et ne le poussez pas brusquement sur son 
socle. Prêtez une attention particulière aux enfants. Sa 
chute pourrait causer de sérieuses blessures. 

Ne placez pas le téléviseur sur un chariot, une étagère 
ou une table instable. Sa chute pourrait causer des 
blessures individuelles et/ou endommager le récepteur. 

Débranchez le téléviseur du secteur s'il ne va pas être 
utilisé pour une longue période.

Eviter d'exposer le récepteur de télévision directement 
au soleil ou à toute autre source de chaleur. Ne pas 
poser le récepteur de télévision directement sur d'autres 
appareils dégageant de la chaleur, cf. lecteurs de 
cassettes vidéo et amplificateurs audio. Ne placer 
aucune source flamme nue, telle qu'une bougie allumée, 
sur le téléviseur ou à proximité immédiate.

Si le téléviseur est placé dans un compartiment fermé, il 
faut veiller à respecter les distances minimales. 
L'accumulation de chaleur peut réduire la durée de vie 
de votre téléviseur, et elle peut être, aussi, dangereuse. 

Pour prévenir tout risque d'incendie ou 
d'électrocution, n'exposez pas cet appareil à la 
pluie et à l'humidité.

N'introduisez pas d'objets étrangers par les 
fentes des panneaux du téléviseur. Ne 
renversez jamais de liquide sur le récepteur du 
téléviseur

Ne pas obstruer les fentes de ventilation sur le 
couvercle arrière de la TV. L'aération est 
essentielle pour éviter que les composants 
électriques ne tombent en panne.

Ne pas coincer le cordon d'alimentation sous le 
socle du téléviseur.

Distances minimales



CA 100V-240V 50/60Hz

Câble : 1-135/Air : 2-69 (ATV&DTV)

Entrée Vidéo Composite                       >=350

Entrée vidéo                          >=400
Entrée Vidéo (YPbPr) Composante      >=400

Système numérique ATSC et système analogique NTSC.

INTRODUCTION

■ Tuner TV ATSC intégré pour la réception de    
   télédiffusions haute définition (HDTV) 
■ La luminosité élevée offre une image vive et brillante.
■ Contraste élevé de noir profond et de blanc lumineux
■ Format image Grand Ecran (16 :9) pour vivre 
   intégralement l'expérience home cinéma 
■ Le connecteur d’entrée HDMI vous ouvre les portes 
   de la nouvelle ère du numérique.
■ Connecteur VGA permettant de raccorder un    
   ordinateur.
■ Système de haut-parleurs stéréo intégré. 
■ Télécommande multifonction.

Caractéristiques principales

Cordon d'alimentation

Télécommande infrarouge

Manuel d’utilisation

Piles (AAA)

Données principales

Taille (diagonale) 32 pouces

 olution :

Consommation :

Tension d’entrée :

Formats d’affichage supportés :

Système TV :
Format de signal :

Réception de chaînes :
Entrée Interface Multimédia Haute Définition
 (HDMI) 

Entrée Vidéo Composante (YPbPr) 

Entrée Vidéo Composite 

Entrée Analogique RGB (VGA) 
Connecteur d’entrée audio

Sortie Casque 

Sortie Coaxiale

Entrée USB 

Définition horizontale (lignes)

Puissance de sortie audio (THD ≤ 7% 
(Taux de distorsion dynamique)) 

Accessoires



TV

GUIDE D'INSTALLATION DU SOCLE

Ouvrez la boîte et trouvez les pièces 

Placer le Socle sur la TV 

Secure the Stand to the TV 

Ce GUIDE D'INSTALLATION DU SOCLE est fourni pour vous aider à installer facilement le socle. Veillez suivre 
attentivement les étapes 1 à 3. 

Ouvrez la boîte et trouvez les pièces suivantes. 

Socle (1 pièce)
Vis (4 pièces)

Vis

Socle

Socle

Emballage

Emballage

Socle

1. Poser la façade de la TV sur une surface 
plane (couverture, mousse, pièce de tissu, 
etc.) pour éviter d'endommager la TV. 

2. Placer le Socle sur la TV ainsi qu'indiqué 
ci-après. 

Solidarisez le Socle avec la TV au moyen des 4 vis fournies.
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INSTALLATION

Panneau avant

ENTREES/SORTIES AV ARRIERES

Panneau Latéral 

1:    Récepteur de la télécommande

2 :   Témoin DEL :      VERT

3 :   Touches du panneau latéral 

ROUGE

EN MARCHE.

VEILLE.

1. SOURCE : Pour afficher le Menu Source.
2. MENU : Pour ouvrir le Menu principal.
3. CH+/CH- : En mode TV, appuyez les touches "CH+" ou 
"CH-" pour passer à une chaîne supérieure ou inférieure. 
En mode MENU, appuyez les touches "CH+" ou "CH-" pour 
sélectionner des éléments. En mode de mise en veille, 
appuyez les touches "CH+" or "CH-" pour allumer la TV.
4. VOL+/VOL- : Pour régler le niveau sonore. Sous un 
MENU, utilisez les touches « VOL+ » et « VOL- » pour 
régler l’option sélectionnée.
5. VEILLE : Appuyez sur cette touche pour mettre en 
marche l’unité depuis le mode VEILLE. Appuyez à nouveau 
sur cette touche pour activer à nouveau le mode VEILLE.
6. ENTREE USB 
7. ENTREE VIDEO
8. ENTREE AUDIO -G
9. ENTREE AUDIO -D

1. Entrée HDMI1 
2. Entrée HDMI2 
3. Entrée Vidéo Composite 
4. Entrée Vidéo Composante (YPbPr) 
5. Connecteur d’entrée audio
6. Port VGA Port (Entrée)

7. Sortie Casque 
8. Entrée Audio PC 
9. Prise Coaxiale
10. Prise Antenne 
11. Prise Alimentation CA 

1. Vidéo composite et vidéo composante partagent la même entrée audio. 
2. Lorsque HDMI1 reçoit un signal d'entrée en provenance d'une source DVI, le 
signal audio d'entrée doit alors être connecté à l'entrée audio PC 
3. Lorsque HDMI2 reçoit un signal d'entrée en provenance d'une source DVI, le 
signal audio d'entrée doit alors être connecté à l'entrée audio YPbPr/AV.

Remarque : 



INSTALLATION

Ordinateur

MODE PRÉDÉFINI

Marche à suivre :
Assurez-vous que le téléviseur et l'ordinateur sont tous les deux à l'arrêt. 

1. Connectez un câble audio et un câble VGA.
2. Connectez le cordon d’alimentation.
3. Mettez la TV en marche et passez en mode VGA.
4. Mettez le PC en marche.

Fréq. hor. (Hz) Fréq. vert. (KHz)



INSTALLATION

ANTENNE

Prise

Une antenne extérieure

Une antenne intérieure CATVLIGNE BI-FILAIRE (300Ω)
Adaptateur 
(VENDU SEPAREMENT)

Desserrez les vis. Serrez les vis. Insérez les fils d’antenne

Remarque :
Raccordements de l’antenne : IEC (femelle).
Impédance d'entrée : 75Ω non équilibrée. 
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INSTALLATION

EQUIPEMENT AV

Il existe deux ports HDMI situés à l'arrière de votre TV. Vous pouvez connecter un lecteur Blu-ray, un lecteur DVD 
ou autres équipements vidéo par l'intermédiaire de ces ports. 
Une entrée vidéo composante (Y, Pb, Pr) et une entrée vidéo composite (AV) sont disponibles à l'arrière de votre 
TV. Vous pouvez connecter un magnétoscope, un décodeur câble ou autres équipements vidéo sur ces jacks. 
Veuillez vous référer au diagramme ci-dessous. Vous pouvez aussi avoir besoin de consulter le manuel utilisateur 
de l'appareil que vous essayez de connecter. 

Les entrées du téléviseur peuvent être connectées aux types d'équipement suivants : Magnétoscope, lecteur multi 
disques, lecteur DVD, caméra, console de jeux, système stéréo, etc. ……
Il existe une entrée vidéo (AV) et un port USB sur le coté de la TV. Vous pouvez utiliser ces entrées AV pour 
connecter des appareils que vous devez brancher et débrancher souvent, comme un caméscope. 

EQUIPEMENT VIDEO

EQUIPEMENT VIDEO muni de connecteurs vidéo YPbPr

VERS LE CONNECTEUR DE 
SORTIE VIDEO

VERS LES CONNECTEURS 
DE SORTIE AUDIO



TELECOMMANDE

La télecommande ne peut fonctionner que si des piles chargées ont été convenablement insérées. 
Lorsque vous utilisez la télécommande, la diriger vers le capteur de commande à distance de la TV. 

Introduction aux fonctions

1. Appuyer pour mettre en marche et arrêter la TV. 
2. Appuyer successivement pour naviguer entre les 
modes image disponibles. 
3. Appuyer pour changer de format image. 
4. Sélectionne une option de sous-titrage. 
5. Affiche le menu de la source d'entrée. 
6. Appuyer pour ouvrir le menu sur l'écran. 
7. Appuyer sur CH+ ou CH- pour aller vers la chaîne 
suivante ou la chaîne précédente dans la liste des 
chaînes. Appuyer sur VOL+ ou VOL- pour augmenter ou 
diminuer le son. 
8. Quitte l'affichage sur l'écran. 
9. USB : Appuyer pour activer le mode multimédia USB   
               Précédent / Suivant  
Pas de Fonction     Stop       Lire / Pause, REPETER,
10. Appuyer pour afficher l'information sur le statut de la 
TV en au de l'écran TV. 
11. Appuyer pour afficher le guide lorsque vous regardez 
des chaînes analogiques ou numériques. 
12. Appuyer pour naviguer entre les différents réglages 
du son. 
13. Appuyer pour afficher les options du temporisateur 
veille. 
14. Sélectionner MONO, STEREO, SAP sous le système 
NTSC. TV(Analogique).
15. Appuyer pour changer de chaîne. 
16. Appuyer pour sélectionner les sous-chaînes digitales. 
Par exemple, pour entrer "54-3", appuyer sur "54", sur "●" 
puis sur "3".
17. Coupe, rétablit le son.
18. Appuyer pour confirmer les choix sur le menu à 
l'écran ou pour ouvrir un sous-menu. 
19. Appuyer pour aller sur la chaîne précédemment 
visionnée. 
20. Ouvre la liste des chaînes en mode TV. 
21. Ouvre la liste des chaînes favorites en mode TV. 



Remarque :

Remarque :

Fonctionnement

Fonctionnement

Options du Menu Image

Mettre en Marche/Arrêter le Téléviseur

Choisir la Source d'Entrée

Comment Choisir au sein du Mode Image

Choisir la Langue du Menu 

Dans ce manuel, l'OSD (a�chage sur l'écran) peut 
s'avérer di�érent de celui de votre TV cat il s'agit 
uniquement d'un exemple destiné à vous aider pour 
l'utilisation de votre TV. 
Il existe plusieurs options qu'il vous faudra peut-être 
con�gurer pour que votre TV fonctionne correctement. 
Lire les instructions qui suivent. 

En premier lieu, brancher correctement le cordon
d'alimentation.

Sélectionner la source à visionner en se servant du 
bouton INPUT sur la télécommande. 

Après avoir �ni de regarder la TV, appuyer sur le 
bouton POWER de la télécommande. La TV 
revient alors au mode veille. 

Si vous avez l'intention d'être absent pendant une
 longue période, pour des vacances par exemple, 
débranchez le cordon d'alimentation de la prise 
secteur.

Si la TV est en marche, l'écran a�chera 
l'information relative au type de signal d'entrée 
puis cette information s'e�acera. S'il n'y a pas de 
signal, la mention "No Signal" (Pas de Signal) 
s'a�chera sur l'écran. 

Lorsque vous utiliserez votre téléviseur pour la première 
fois, vous devrez choisir la langue dans laquelle les 
menus s'a�cheront.

Choisir l'Entrée TV puis appuyer sur le bouton MENU.

Appuyer sur les boutons VOL-, + pour accéder au 
menu SETTINGS (Réglages).

Appuyer sur le bouton CH-/ENTER puis utiliser les 
boutons CH+, - pour sélectionner le Menu setting.

Appuyer sur le bouton ENTER puis utiliser les boutons 
CH+, - pour sélectionner language (langue).

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER puis utiliser les 
boutons CH+, - pour sélectionner la langue. 
(Anglais, Français ou Espagnol)

Changer votre source d'entrée si vous voulez vous 
servir de votre TV, Magnétoscope, DVD, décodeur 
câble, ou de tout autre appareil connecté à votre TV. 

Appuyer sur le bouton INPUT pour a�cher le menu 
Source d'Entrée puis utiliser les boutons CH+, - pour 
choisir la source souhaitée (TV, Composite 1, Composite 
2, Component (Composante), PC, HDMI1, HDMI2).

Appuyer sur le bouton ENTER pour con�rmer.

Selon le mode source choisi (TV, HDMI, etc.), il 
est possible que certaines options ne soient 
pas disponibles. 

Le mode image propose des réglages image prédé�nis : 
Vive, Standard, Economie d'Energie, Théâtre, Sports et 
Personnalisé.

Appuyer sur le bouton MENU pour accéder au menu 
Picture (Image).
Appuyer sur le bouton CH- /ENTER puis utiliser les boutons 
CH+, - pour sélectionner Mode.

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour sélectionner 
l'option : Vive, Standard, Economie d'Energie, Théâtre, 
Sports ou Personnalisé.

Vous pouvez aussi appuyer sur le bouton PICTURE de la 
télécommande pour sélectionner le mode image : Vive, 
Standard, Economie d'Energie, Théâtre, Sports ou 
Personnalisé.



Mode opératoire

Comment Régler le Mode Image Personnalisé

Comment Sélectionner le Mode Audio

Ceci réglera l'intensité lumineuse de l'image dans son 
ensemble, en a�ectant principalement les zones 
sombres de l'image. 

Ceci réglera l'intensité des parties claires de l'image, sans 
changer les parties sombres.

Appuyer sur le bouton MENU pour accéder au menu
Picture (image). 
Appuyer sur le bouton CH- /ENTER puis utiliser les 
boutons CH+, - pour sélectionner l'élément recherché.
Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER puis utiliser les 
boutons VOL-, + pour e�ectuer le réglage.

Sélectionner le mode image : Vive, Standard, Economie 
d'Energie, Théâtre, Sports ou Personnalisé.
Luminosité

Le menu Vidéo Avancée comporte les options suivantes : 
Aspect Ratio (Format Image), Overscan (Surbalayage), Color 
Temperature (Température Couleurs), Backlight 
(Rétro-éclairage), Noise Reduction (Réduction du Bruit), 
Adaptive Contrast (Contraste Adaptable).

Activer ce contrôle pour régler le taux de reproduction de 
l'image lors de la réception de signaux DVI en format VIDEO. 
Disponible quand le signal utilise la synchronisation EIA 
(480i/480p/720p/1080i/1080p).

Vidéo Avancée

Format Image

Surbalayage

Contraste

Ceci réglera le niveau de saturation des couleurs. 
Couleur

Vous permet de choisir le mélange des couleurs (teinte) 
sur l'image. 

Teinte

Ceci réglera la netteté des petits détails sur l'image.

Les options qualité de l'image ne peuvent être 
réglées qu'en mode PERSONNALISE. Les autres 
modes sont préréglés. 

Netteté

Remarque :

Sélectionner Normal, Zoom, Grand Ecran, ou Cinéma.

 Température Couleurs
Sélectionner Chaude (réhausser les rouges), Normale, ou 
Froide (réhausser les bleus).

Rétro-éclairage 
Règle la luminosité globale de l'écran.

 Réduction du Bruit
Permet de réduire l'impact des erreurs de digitalisation
 liées à la compression : Désactivée, Basse, Moyenne, 
Elevée. 

Contraste Adaptable
L'activer pour optimiser l'image a�chée et obtenir 
une image plus vive, �ne. 

Ré-initialiser les Réglages Images
Replace les Réglages Image sur les paramètres usine par défaut. 

Menu Audio

Appuyer sur le bouton MENU puis utiliser les 
boutons VOL-, + pour accéder au menu Audio.

Appuyer sur le bouton CH- /ENTER puis utiliser les 
boutons CH+, - pour sélectionner Equalizer Mode 
(Mode Egaliseur).



Mode opératoire

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour sélectionner : 
Standard, Théâtre, Musique, ou Personnalisé. 

Appuyer sur le bouton MENU puis utiliser les boutons
 VOL-, + pour accéder au menu Audio.

Appuyer sur le bouton MENU puis appuyer sur les boutons 
VOL-, + pour accéder au menu CHANNELS (Chaînes).

Appuyer sur le bouton CH-/ENTER pour choisir le menu 
puis utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner l'option 
souhaitée. 

Appuyer sur le bouton MENU puis utiliser les boutons 
VOL-, + pour accéder au menu CHANNELS.

Appuyer sur le bouton CH-/ENTER puis utiliser les boutons 
CH+, - pour sélectionner Auto Channels Search 
(Recherche Automatique des Chaînes), puis appuyer sur 
VOL+/ENTER pour ouvrir le menu. 

Appuyer sur le bouton CH- /ENTER puis utiliser les boutons 
CH+, - pour sélectionner l'élément recherché. 

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER puis utiliser les 
boutons CH+, - pour e�ectuer le réglage.

Vous pouvez également appuyer sur le bouton AUDIO de 
la télécommnde pour sélectionner le Mode Audio : 
Standard, Théâtre, Musique, ou Personnalisé. 

Comment Sélectionner le Mode Audio 
Personnalisé

Recherche Automatique des Chaînes

    Mode Egaliseur :  Sélectionner le mode audio mode : 
Standard, Théâtre, Musique, Nouvelles ou Personnalisé. 

Change le choix de la langue audio pour les programmes TV 
ATSC (numériques). Le nombre de langues supportées 
dépend des programmes TV ATSC. (Anglais / Espagnol / 
Français)

     Réglage Egaliseur :  Règle l'égaliseur à cinq 
bandes.

     Balance : Régler pour privilégier l'impact du 
haut-parleur gauche ou droit. 

    Audio Numérique/SPDIF : Sélectionne la sortie 
SPDIF : RAW et PCM.

    MTS/SAP : Sélectionne Mono, Stéréo, ou SAP (programme 
audio secondaire). Lorsque le SAP est activé, la TV utilise le 
programme audio secondaire si la di�usion s'e�ectue en SAP. 
Cette fonction n'est disponible qu'avec les programmes TV 
NTSC (analogiques).

Langue Audio

Egalise le niveau de volume global pour tous les canaux. 

Volume Automatique 

Réinitialise tous les réglages audio pour tous les canaux et 
programmes. 

Réinitialiser les Réglages Audio 

MENU CHAINES



Mode opératoire

Ajouter/Escamoter des Chaînes 

Favoris 

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner Antenne ou 
Câble, puis appuyer sur le bouton ENTER pour con�rmer. 
Un symbole "coche" apparaîtra dans le cercle. 

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour accéder au sous-menu.

Vous pouvez ajouter une étiquette à une chaîne pour qu'elle soit 
plus facile à trouver.

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour accéder au sous-menu. 

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner une chaîne, puis 
appuyer sur le bouton   button pour modi�er l'étiquette. 

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner une lettre, un 
chi�re ou un symbole.

Appuyer sur le bouton VOL+ pour accéder au caractère 
suivant. Vous pouvez entrer jusqu'à 10 caractères. 

Reprendre depuis l'étape 2 jusqu'à l'étape 6 pour étiquetter 
d'autres chaînes.

Lorsque vous avez dé�ni votre étiquette, appuyez sur le 
bouton ENTER pour con�mer. Si vous devez modi�er un 
caractère déjà saisi, appuyez sur le bouton VOL- pour revenir 
sur ce caractère. 

Répéter les étapes 3 et 4 pour entrer les caractères complémentatires.

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner un numéro de chaîne 
(cf. Ch 3.0) puis appuyer sur le bouton ENTER pour con�rmer. Une 
"coche" apparaîtra dans le cercle. Si vous souhaitez retirer cette 
chaîne de la liste des favoris, appuyer de nouveau sur le bouton 
ENTER pour supprimer le cochage. 

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner Start (Démarrer), 
appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour commencer la 
recherche. Appuyer sur le bouton MENU pour revenir au menu 
précédent. Appuyer sur le bouton EXIT pour sortir du menu à 
l'écran. 

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour ouvrir le sous-menu.

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner le numéro de 
la chaîne (cf. Ch 3.0) puis appuyer sur le bouton ENTER 
pour con�rmer. Le cochage dans le cercle s'e�acera et cette 
chaîne sera ignorée la prochaine fois que vous appuyez sur 
les boutons CH+, -, mais vous pouvez aussi appuyer sur les 
boutons numérotés pour sélectionner directement les 
chaînes correspondantes. Si vous voulez ajouter la chaîne, 
le sélectionner puis appuyer sur le bouton ENTER.

Lorsque la recherche est terminée, la première chaîne ayant 
été sauvegardée s'a�chera à l'écran. Cette recherche n'ajoute 
automatiquement à la mémoire de la TV que les chaînes qui 
sont opérationnelles dans votre région. 

Remarque :

Les chaînes qui ne sont pas di�usées ou dont le signal 
est trop faible ne sont pas sauvegardées.

Les chaînes trouvées sont automatiquement 
sauvegardées. 

Etiquettes de Chaînes
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Menu Réglages

Contrôle Parental

Classi�cation des programmes de 
Télévision : 

Appuyer sur le bouton EXIT pour fermer le menu et 
revenir à la vision normale.

Puissance de la Chaîne : A�che la force du signal 
pour la chaîne numérique sélectionnée. 
Audio seulement : Vous pouvez désactiver la vidéo en 
positionnant "audio seulement" sur On ou O�.

       Remarque : Lorsque l'on éteint la TV et qu'on la remet 
ensuite en marche, le mode "audio seulement" est sur 
"O�" (Désactivé). 

Le Contrôle Parental peut être utilisé pour bloquer des 
chaînes spéci�ques compte-tenu de leur classi�cation.

Appuyer sur le bouton MENU puis utiliser les boutons 
VOL-, + jusqu'à ce que le menu qui suit apparaisse sur 
l'écran. 

Utiliser les touches chi�rées pour saisir le mot de passe 
(le mot de passe d'origine est 0000). Le menu suivant 
apparaîtra. 

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour accéder au 
sous-menu représenté ci-dessous :

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner l'élément 
que vous voulez bloquer. Appuyer ensuite sur le bouton 
ENTER pour con�rmer (le blocage). Appuyer de 
nouveau pour le déverrouiller. 

Vous pouvez utiliser le système guide de classi�cation 
des Programmes de Télévision et des Films des Etats 
Unis ou du Canada pour bloquer certains programmes 
TV et �lms. 

Pour bien comprendre les codes de classi�cation des 
programmes TV, lire les informations suivantes. 

Appuyer sur le bouton CH- /ENTER pour accéder au 
menu "Settings" (Réglages) puis utiliser les boutons 
CH+, - pour sélectionner l'option choisie. 

Appuyer sur le bouton MENU puis utiliser les boutons 
VOL-, + pour accéder au menu SETTINGS (Réglages).

Utiliser les boutons CH+, - puis appuyer sur le bouton 
VOL+/ ENTER button. Le menu qui suit apparaîtra sur 
l'écran. 

Button Lock (Bouton Verrouillage) : Verrouille ou 
déverrouille le bouton de contrôle sur le coté de la TV. 

Block Unrated TV (Bloquer TV non classi�ée) : Bloque les 
programmes TV qui ne disposent pas de classi�cation. 

Verrouillage Parental des USA.
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Classi�cation U. S. des Programmes TV : 
(Tous les enfants)

Classi�cation MPAA Rating :

Classi�cation Canadienne en Anglais :Pas de classi�cation 

Classi�cation TV :

Verrouillage Parental au Canada :

(Verrouille toutes les sous-classes concernées.) 

(Pour tous)

(Suivi parental conseillé)

(Parents sérieusement mis en garde)

(Restrictions)

(Interdit au moins de 17 ans) 

(Adultes uniquement)

Enfants

Classi�cation Canadienne en Français :

Modi�cation du mot de passe : 

Général

Déconseillé aux jeunes enfants 

La programmation peut ne pas convenir 
aux enfants de moins de 13 ans

La programmation peut ne pas convenir 
aux enfants de moins de 16 ans

Programmation réservée aux adultes  

Enfants de huit ans et plus

Programmation Générale, pour 
tous publics 

Suivi Parental 

Spectateurs de 14 ans et plus

Programmation Adultes

(s'applique à TV-PG, TV-14)

(s'applique à TV-PG, TV-14, TV-MA)

(s'applique à TV-PG, TV-14, TV-MA)

(s'applique à TV-PG, TV-14, TV-MA)

(s'applique à TV-Y7)

(Enfants agés de 7 ans ou plus)

(Pour tous)

(Suivi parental conseillé)

(Parents sérieusement mis en garde) 

(Public averti seulement)

Pas de classi�cation

Si vous choisissez PG-13 : les �ms G et PG seront 
accessibles, PG-13, R, NC-17 et X seront bloqués.

Pour bien comprendre les codes de classi�cation des 
programmes Canadiens, lire les informations 
suivantes.

D  (Dialogues à 
caractère sexuel)

L (Language - 
Vulgarités)

S (Situations à 
caractère sexuel)

V (Violence)

V (Violence 
�ctive)

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour accéder au 
sous-menu représenté ci-dessous :

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner l'élément 
que vous voulez bloquer. Appuyer ensuite sur le 
bouton ENTER pour con�rmer (le blocage) et appuyer 
de nouveau pour le déverrouiller. 

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour accéder au 
sous-menu. Utiliser les touches chi�rées pour Entrer le 
Nouveau Mot de Passe et le ré-entrer pour con�rmer.
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Sous-Titrage

Réglage RR T5 : A�che un tableau des contrôles 
parentaux avancés pour les chaînes numériques. Cette 
fonction peut ne pas être disponible. 

Appuyer sur le bouton MENU puis utiliser les boutons 
VOL-, + pour accéder au menu SETTINGS.

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour accéder au sous-menu. 

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner le menu Réglages 
Sous-titrage Numérique, puis appuyer sur le bouton 
VOL+/ENTER pour accéder au menu représenté ci-dessous. 

Sous-titrage numérique : Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER 
pour a�cher le menu sous-titrage numérique. Utiliser les boutons 
CH+, - pour sélectionner O� (Désactivé)/CS1/CS2/CS3/CS4/CS5/CS6.

Appuyer sur le bouton CH-/ENTER puis utiliser les 
boutons CH+, - pour sélectionner Closed Caption.

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour ouvrir le 
menu.

Mode : Vous pouvez sélectionner : CC O� (Désactivé), CC 
On (Activé) et CC On Mute (Activé silencieux).

CC1 : Lorsque CC1 est a�ché, cela signi�e que le mode CC est 
activé. 
CC2 à CC4 : Pour autres modes d'information de di�usion 
concernant la vidéo. 
Texte 1 : Pour a�cher la description du programme et autres 
informations fournies par les di�useurs. (Ceci couvre une large 
partie de l'image sur votre écran). 
Text2 à Text4 : Pour a�cher d'autres types d'informations 
fournies par les di�useurs. (Ceci couvre une large partie de 
l'image sur votre écran). 
IMPORTANT : La disponibilité des Sous-titrages dépend 
entièrement des di�useurs qui émettent le signal. Par 
conséquent, le sous-titrage pourra ne pas être constamment 
disponible et le choix des langues variera selon les di�useurs. 

Sous-titrage Analogique : Utiliser les boutons CH+, - pour 
choisir les options Sous-titrage. Elles aident les malentendants 
à suivre le programme di�usé, ainsi que les jeunes enfants à 
apprendre à lire. Un décodeur intégré a�che la partie audio 
d'un programme sous forme de texte lorsque l'option est 
sélectionnée. 

Remarque :
Sélectionner CC1 pour une traduction intégrale de la 
langue d'origine, Anglais par exemple, de votre zone. 
Sélectionner CC2 pour la traduction d'une deuxième 
langue telle que le Français ou l'Espagnol, ou toute 
autre langue susceptible d'être programmée dans 
votre zone. 

Sous-titrage Numérique :

Style : Selectionner pour modi�er le style de la police des 

sous-titres a�chés. 

Appuyer sur le bouton VOL-, + pour sélectionner Automatic 

(Automatique) ou Custom (Personnalisé).

Taille : Sélectionner cette option pour modi�er la taille de 

l'a�chage des sous-titres. 

Appuyer sur le bouton VOL-, + pour sélectionner Small, 
Normal ou Large.

Police : Utiliser les boutons VOL-, + pour sélectionner Default 

(par Défaut), Font1, Font2, Font3, Font4, Font5, Font6 ou Font7.

Couleur du texte : Sélectionner cette option pour modi�er la 

couleur du texte. 

Opacité du texte : Spéci�e l'opacité du texte. 

Couleur de Fond : Sélectionne une couleur de fond. 

Opacité du Fond : Sélectionne l'opacité de la couleur de fond. 

E�et de Bordure : Sélectionne un e�et de bordure.



Mode opératoire

Horloge

Menu Réglages

Couleur de Bordure : Sélectionne une couleur de bordure.

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour accéder au 
menu Time.

Appuyer sur le bouton                        pour accéder au 
sous-menu.

Etiquettes d'Entrée
Crée des étiquettes pour les appareils qui sont connectés à 
votre TV. 
Entrée : Utiliser les boutons VOL-, + pour sélectionner : 
Composite, Composante, VGA, HDMI1, HDMI2, HDMI3, HDMI4.
Etiquette : Utiliser les boutons VOL-, + pour sélectionner 
l'étiquette. 
Etiquette : Entrer votre propre étiquette. 

Transparence : Régle le degré de transparence de l'écran. 

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour accéder au 
sous-menu. 

Langue : Dé�nition de la langue du menu, vous pouvez 
choisir Anglais, Français ou Espagnol. 

Appuyer sur les boutons VOL+/ENTER pour accéder 
au sous-menu.

Mode : Appuyer sur le bouton CH+, - pour sélectionner 
Personnalisé ou Automatique. Lorsqu'on choisit le mode 
Automatique, l'horloge ne peut pas être réglée. Sélectionner 
Custom pour régler l'heure manuellement. 

Zone Horaire : Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour 
accéder au menu, puis utiliser les boutons CH+, - pour 
sélectionner votre Zone Horaire : Newfoundland, Atlantic, 
Eastern, Central, Mountain, Paci�c, Alaska et Hawaii.

Année : Utiliser les boutons VOL-, + pour sélectionner 
l'année en cours. 

Mois : Utiliser les boutons VOL-, + pour sélectionner le mois 
en cours. 

Jour : Utiliser les boutons VOL-, + pour sélectionner le jour 
présent. 

Heure : Utiliser les boutons VOL-, + pour accéder à l'heure, 
aux minutes, et aux options AM/PM, puis utiliser les boutons 
CH+, - pour e�ectuer les réglages. 

Heure d'été : Dé�nir l'heure d'été pour votre zone : 
Active ou Inactive.

Temporisateur Veille : Défénir la durée au bout de laquelle 
votre TV s'éteindra automatiquement. Vous pouvez 
choisir entre Inactif, 5 Minutes, 10 Minutes, 15 Minutes, 30 
Minutes, 45 Minutes, 60 Minutes, 90 Minutes, 120 Minutes, 
180 Minutes and 240 Minutes.



Mode opératoire

Con�guration PC 

Utiliser les boutons VOL-, + pour sélectionner le 
mode personnalisé. 

Appuyer sur le bouton VOL+ pour accéder au caractère suivant. 

Utiliser les boutons VOL-, + pour sélectionner l'option 
Personnalisé, puis appuyer sur le bouton 
VOL+/ENTER pour con�rmer l'option. 

Si cette fonction ne permet pas d'a�cher 
l'image de façon satisfaisante, veuillez vos 
servir du réglage manuel. 

Position : Règle la position de l'écran..

Phase : Règle la phase de l'horloge pixel. 

Réinitialiser Réglages Ordinateur : Rétablit les 
réglages ordinateur aux valeurs usine par défaut. 

La fonctionalité Brèves Informations présente l'information 
relative à l'image actuellement présente sur l'écran. 
•   Appuyer sur le bouton DISPLAY pour faire apparaître Brèves 
Informations sur l'écran. 
•   Appuyer sur le bouton DISPLAY ou le bouton EXIT pour sortir.

Le guide vous permet de sélectionner les chaînes à partir de la liste de 
chaînes. 
Le guide fournit des informations sur le programme en cours de di�usion 
sur chacune des chaînes (si ces informations sont disponibles au niveau 
de la station). 

L'information relative aux programmes dans le guide est donnée 
par les di�useurs. Par conséquent, cette information peut être 
limitée et n'inclure que le numéro de chaîne, sans préciser le titre 
du programme ou fournir une description de ce programme. 

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner une 
lettre, un chi�re ou un symbole.
Vous pouvez saisir jusqu'à 10 caractères. 

Répéter les étapes 4 et 5 pour entrer les caractères 
supplémentaires. 
Lorsque vous avez terminé, appuyer sur le bouton 
ENTER pour con�rmer puis sélectionner Yes.

Appuyer sur le bouton MENU puis utiliser les boutons 
VOL-, + pour sélectionner le menu Settings.

Appuyer sur le bouton CH-/ENTER puis utiliser les 
boutons CH+, - pour sélectionner les Réglages 
Ordinateur. 

Appuyer sur le bouton VOL+/ENTER pour ouvrir
le menu.

Auto Adjust (Ajustement Automatique) : Ajuste 
automatiquement l'a�chage de l'image (Seulement 
disponible pour la source PC). 

Cette option devient disponible dès que vous avez 
connecté un PC et que le mode VGA a été sélectionné. 

Les réglages portent sur la Position de l'image, 
l'Horloge et la Phase. 

Remarque :

Remarque :

Autres Fonctions

Brèves Informations

Utilisation du Guide

Nom du programme Catégorie de classi�cation du programme 

Heure de di�usion du programme Résolution vidéo

Description de la chaîne 
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Entrée USB

Vue rapide d'un programme

Catégorie de  classi�cation 
du programme

 Heure de di�usion du 
programme

Brancher un dispositif de stockage externe sur le port USB.

Appuyer sur le bouton USB de la télécommande pour 
accéder au mode multimédias USB. 

Appuyer sur le bouton ENTER de la télécommande 
pour a�cher la sous-page. 

Appuyer sur le bouton EXIT de le télecommande pour 
revenir au menu précédent. 

Appuyer sur le bouton USB de la télécommande pour 
accéder au système médias USB. Le démarrage du système 
peut prendre quelques secondes pour son initialisation. 

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner Photos JPEG. 
Appuyer sur le bouton ENTER pour commencer. 

Utiliser les boutons CH+, - / VOL-, + pour sélectionner un 
dossier puis appuyer sur le bouton ENTER pour a�cher les 
imagettes. Utiliser les boutons CH+, - / VOL-, + pour 
sélectionner une imagette, et appuyer sur le bouton ENTER 
pour a�cher la photo.

S'assurer que le dispositif USB est bien connecté à 
l'entrée USB.

Détails relatifs au 
programme

Titre du programme 

Nom du programme

Appuyer pour passer d'une chaîne à l'autre et 
vice-versa. La TV permute entre la chaîne di�usée et la 
chaîne qui avait été précédemment sélectionnée. 
Si vous souhaitez revenir sur la chaîne précédemment 
regardée, vous pouvez appuyer simplement sur le 
bouton RECALL.

Médias et formats �chiers supportés : Photos numériques 
(JPG/JPEG) et musique numérique (MP3 (8~320kbps)). A 
cause de di�érences aux niveaux codages des �chiers et 
types de �chiers, il peut arriver que certains �chiers ne 
puissent être lus. 

Avant de procéder, véri�er que le dispositif de stockage 
USB utilise le système d'allocation de �chiers FAT/FAT32. 
Actuellement, ce téléviseur ne supporte pas NTFS ni les 
systèmes de �chiers de formats di�érents.

Le fonctionnement du téléviseur peut être interrompu par 
un taux excessif d'erreurs de codage de l'information. Dans 
de tels cas, redémarrer le système. A noter qu'il existe de 
nombreux dispositifs non standardisés sur le marché. Si un 
dispositif non standardisé est utilisé, un problème 
d'identi�cation pourra alors survenir. 

Supporte Cartes Mémoire USB Plug & Play et Disques 
Durs USB - ne supporte que la catégorie de Disques 
Durs USB qui satisfont la spéci�cation USB de 
consommation d'énergie. 

Utilisation du Menu Médias USB 

Pour a�cher des photos 
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Appuyer sur le bouton MENU pour a�cher la liste 
d'options.

Appuyer sur le bouton de la télécommande qui est 
situé à proximité de l'option a�n d'activer cette 
option.
Appuyer sur le bouton USB pour sortir du mode USB.

La résolution d'image maximale que le 
dispositif USB peut supporter est 
5780x3850.

Appuyer sur le bouton USB de la télécommande pour 
accéder au mode médias USB.

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner MP3 
Songs (Morceaux MP3), appuyer sur le bouton 
ENTER pour entrer.

Utiliser les boutons CH+, -/VOL-, + pour 
sélectionner un dossier ou un �chier, puis appuyer 
sur le bouton ENTER pour accéder au mode lecture. 

Appuyer sur le bouton de la télécommande qui 
est situé à proximité de l'option a�n d'activer 
cette option.Pour écouter de la musique 

Lecture/Pause

Répéter
Rotation

Durée

E�ets
Information

Répéter

Lecture/Pauser
Mode aléatoire

Audio Seulement 

Liste MP3s
Sortie de USB

Remarque :
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Appuyez le bouton EXIT pour retourner au menu 
précédent. Appuyez le bouton USB pour quitter le 
mode USB.

Brèves Informations

Pour Régler l’USB

Lecture ou pause

Répéter

Lecture morceau précédent 

Lecture morceau suivant 

Connecter un dispositif USB stockant de la musique et 
des photos sur l'entrée USB. Certains �chiers peuvent 
être lus alors que l'on joue de la musique, si bien que la 
vitesse de dé�lement des images peut être a�ectée. 

Suivre les étapes précédentes pour jouer, d'abord, 
de la musique. 

Appuyer sur le bouton EXIT pour revenir au menu 
USB principal, puis utiliser les boutons CH+, - pour 
sélectionner Photos JPEG. Appuyer sur le bouton 
ENTER pour accéder au mode photo. 

Utiliser les boutons CH+, - / VOL-, + pour slectionner 
la photo recherchée, puis utiliser le bouton ENTER 
pour a�cher la photo. 

Appuyer sur le bouton USB de la télécommande 
pour accéder au mode USB médias. 

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner MP3 
Sort (Tri MP3), puis appuyer sur le bouton VOL+ 
pour entrer. Utiliser les boutons CH+, - pour choisir 
la manière de trier les morceaux MP3. Appuyer sur le 
bouton ENTER pour con�rmer le choix. 

Utiliser les boutons CH+, - pour sélectionner JPEG 
Thumbnail Size (Taille des Imagettes JPEG), puis 
appuyer sur le bouton VOL+ pour entrer. Utiliser les 
boutons CH+, - pour choisir la taille recherchée pour 
les imagettes des Photos JPEG. Appuyer sur le 
bouton ENTER pour con�rmer le choix. 

Ne pas retirer le dispositif USB de la TV sans être 
préalablement sorti du mode USB sinon, vous 
risquez d'endommager votre périphérique USB. 

Appuyer sur les boutons MENU, et appuyer sur les 
boutons CH+, - pour sélectionner Settings (Réglages). 
Appuyer sur le bouton ENTER pour entrer. 

Remarque :



Guide de dépannage

Symptôme du problème
Vérification Inspection

Image

Neige

fantôme

Interférence

Image 
normale

Pas d'image

Pas de 
couleur

Rupture de
l'image

Pas de
couleur

Bruit

Audio normal 
ou faible

Audio normal

Son coupé

Son coupé

Bruheit

Audio normal

Bruit
position de l'antenne, direction 
ou connexion

position de l'antenne, direction 
ou connexion

Contrôle des couleurs

recherchez le canal

Système TV

Equipment électronique, 
voiture/moto, lampe fluorescente 

Volume (vérifiez si muet est activé 
ou si les connexions du système 
audio ne sont pas correctes)

Cordon alimentation pas inséré. 
Bouton marche non poussé. 
Réglages contraste et 
luminosité/volume 
Appuyer sur la touche veille de la 
télécommande 

Le panneau LCD du téléviseur est fabriqué sur la base de technologies de très haute précision qui vous 
apportent une image caractérisée par des détails extrêmement précis, aux couleurs vives.
Occasionnellement, quelques pixels inactifs peuvent apparaitre sur l’écran sous la forme d’un point fixe rouge, 
vert, bleu, noir ou rouge. Soyez assuré que ceci n’affecte pas la performance de l’appareil. 



Garantie 

Garantie 
Ce produit de marque Haier, lorsqu’il est expédié 
dans son emballage d’origine, est exempt de 
défauts de fabrication ou de matériaux défectueux 
et Haier acceptera, selon le cas, soit de remédier au 
défaut, soit de remplacer le produit défectueux 
avec un produit nouveau ou remis à neuf, y 
compris pièces et main-d’œuvre dans les 
conditions stipulées ci-après : 

Cette garantie ne s’applique pas à l’aspect ou 
l’extérieur du produit, lorsqu’ils ont été 
endommagés ou démontés, altérés ou modifiés sur 
le plan conception ou fabrication. Elle ne 
s’applique pas aux éléments supplémentaires 
exclus cités ci-après : 

La garantie entre en vigueur le jour où l’appareil a 
été acheté et le reçu d’achat original doit être 
présenté au centre de réparation agréé avant que les 
réparations sous garantie ne soient entreprises. 

La garantie limitée décrite ici vient en complément 
de toutes garanties implicites pouvant être allouées 
par la loi aux acheteurs. TOUTES LES 
GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS LES 
GARANTIES LIEES A L’APTITUDE A LA 
COMMERCIALISATION ET A L’EMPLOI, SONT 
LIMITEES A LA PERIODE STIPULEE CI-APRES, 
A COMPTER DE LA DATE D’ACHAT. Certains 
Etats n’acceptent pas de limitations quant à la durée 
des garanties implicites et la précédente limitation 
peut ne pas être applicable à votre cas. 

La période de garantie pour ce produit est d’une année, 
pièces et main-d’œuvre. Autres éléments exclus de la 
garantie : batteries non rechargeables. Que faire pour 
organiser une réparation, ou obtenir une documentation sur 
le produit, des accessoires, fournitures ou une assistance 
client : Appeler simplement le 1-877-337-3639. 
Assurez-vous de posséder une preuve de votre achat. 

Ni le personnel ventes du distributeur ni aucune 
autre personne ne sont autorises à allouer d’autres 
garanties que celles décrites ici-même, ou de 
prolonger, au nom de Haier, la validité de toute 
garantie au delà de la période précisée ici. 

Les garanties décrites ici-même constituent les 
garanties uniques et exclusives accordées par Haier 
et constitueront le recours unique et exclusive dont 
dispose l’acheteur. La rectification des défauts 
selon la période et les principes précisés ici, sera 
sensée être la preuve que Haier a pleinement 
assumé ses obligations et Responsabilités vis a vis 
de l’acheteur, qu’il s’agisse de termes contractuels, 

négligence, dualité stricte, ou autre. Haier ne pourra être 
mis en cause ni tenu responsable en aucun cas pour tout 
dommage ou défaut consécutif à des réparations ou 
tentatives de réparation effectuées par toute personne 
n’appartenant pas à un centre de réparation agrée ou au 
distributeur ; Haier ne pourra, non plus, être mis en cause 
ni tenu responsable, en aucun cas, pour des dommages 
aux biens ou économiques fortuits ou conséquentiels. 
Certains Etats n’autorisent pas l’exclusion des dommages 
fortuits ou conséquentiels, si bien que l’exclusion 
précédente peut ne pas être applicable à votre cas.

CETTE GARANTIE VOUS DONNE DES 
DROITS LEGAUX SPECIFIQUES. VOUS 
POUVEZ EGALEMENT DISPOSER 
D’AUTRES DROITS QUI VARIENT D’UN 
ETAT A UN AUTRE. 




